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1. Einleitung

Dieser USB-HDMI®-Adapter ermdglicht es lhnen, einen weiteren Monitor, LCD-Monitor oder
Projektor Gber den USB-2.0-Port am Computer anzuschliel3en. Die Verwendung des
USB-Anschlusses ist eine einfache Methode zur Verwendung eines zusatzlichen
Anzeigegerates, ohne dass hierfur das Computergehause gedffnet oder eine zusatzliche
Grafikkarte eingebaut werden musste. Nach der Installation ist der Gber USB
angeschlossene Bildschirm schon bald einsatzbereit. Die Bedienung kommt beim Wechseln
des Anzeigegerats ohne Funktionstastenwirrwarr aus.

Mit diesem praktischen Adapter kommen Sie in den Genuss der Vorteile eines zusatzlichen
Bildschirms, wobei der offensichtlichste Vorteil darin besteht, dass Ihnen mehr Raum auf
dem Desktop fur die Darstellung mehrerer, gleichzeitig laufender Anwendung zur Verfugung
steht. Ebenfalls denkbar ist, dass Sie an einem Monitor arbeiten, wahrend lhre Familie auf
dem zweiten Bildschirm ein Video schaut. Das Uber- und Nebeneinanderschieben
verschiedener Fenster gehort damit der Vergangenheit an. Anwendungen, wie z.B. Tabellen,
kdnnen Uber zwei Bildschirme hinweg angezeigt werden. Und daruberhinaus ist der Adapter
auch noch jederzeit deaktivierbar. Schwindet also die Performance lhres System bei
gleichzeitiger Verwendung mehrerer Anzeigegerate, so kdnnen Sie den Adapter wahrend
des Betriebs entfernen. Ein weiterer Vorteil dieses Adapters ist sein geringer
Systemresourcenverbrauch. Hierdurch wird gewahrleistet, dass sich den Benutzern eine
hochwertige Bilddarstellung bietet, ohne dass die Leistung des PCs dadurch beeintrachtigt
wurde.

USB-fahiger Computer



Anwendungen

Biliroarbeitsplatz

# Stellen Sie grolde Tabellen und Datenblatter Gber 2 Bildschirme hinweg als
Einheit dar.

+ Effektiveres Multitasking durch den Verzicht auf Gberlappende Fenster.

# Verwenden Sie einen der Bildschirme zum Editieren, wahrend Sie auf dem
anderen im Internet surfen.

Unterwegs

# FuUhren Sie auf einem Computer Prasentationen auf mehreren Bildschirmen

durch.

+ Darstellung auf mehreren Bildschirmen, z.B. auf Messeausstellungen.

Grafik-Arbeitsplatz

# Verwenden Sie das zusatzliche Anzeigegerat fur die Darstellung von Paletten
oder Hilfsmitteln.

# Panoramadarstellung groRer Dateien.

Einsatz beim Erstellen und Editieren von Texten

# Komfortables Eingeben des Textes auf dem einen Bildschirm bei gleichzeitiger
Darstellung von Referenzmaterial auf dem anderen Bildschirm.

+ Effizientes Vergleichen von zwei Dokumenten Uber zwei Bildschirme hinweg.

Finanzanalyse

+ Einsatz von einem Monitor pro Datenfluss.

+ Gleichzeitige Anzeige von Charts und Live-Daten.

Unterhaltung und Entertainment

# Darstellung von Videos und TV auf dem einen, Darstellung von Informationen
oder Reviews auf dem anderen Bildschirm.

+ Zusatzliche Blickwinkel in verschiedenen Spielen.

Funktionen

# Hinzufigen eines Monitors, LCD-Bildschirms oder Projektors Uber einen
einfachen USB-2.0-Anschluss.

Hot-Plug-fahig, Hinzufligen und Entfernen ohne Neustart des Systems.
Geringe GroRe, funktioniert mit allen HDMI®-Geraten.

Unterstutzt hohe Auflésungen bis zu 1920 x 1080.

Unterstutzt die Modi Doppelt und Erweitert.

Nimmt den Betrieb aus dem Ruhezustand und Sparmodus wieder auf.
Unterstutzt den gleichzeitigen Einsatz von bis zu 6 Adaptern.

* &+ & B & B



Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie vor der Installation den Verpackungsinhalt. Vorhanden sein

sollten die folgenden Bestandteile:

USB-HDMI® Adapter x1

# Support-CD(Benutzerhandbuch) x1

+ USB-Kabel x1

# Anleitung zur Schnellinstallation x1
Systemanforderungen

Mindestanforderungen an den PC:

# Single-Core-Prozessor: 1,2 GHz oder héher. Intel®
Pentium®/Celeron®-Baureihe oder AMD® K6®/Athlon™/Duron™-Baureihe oder

kompatibel
+ 512 MB RAM
+ Mind. ein USB 2.0 Anschluss
+ 30 MB verfugbarer Festplattenspeicher

+ Windows® XP Home oder Professional SP2 oder SP3, Windows Vista® SP1
oder SP2 (32-Bit oder 64-Bit) oder Windows® 7/ Windows® 8 (32-Bit oder
64-Bit).

# Unterstitzt alle Intel-basierten Macs. (Inkl. Snow Leopard 10.6.2, Leopard

10.5.8, Tiger 10.4.11).
# Super-VGA-Monitor mit einer Mindestauflésung von 800 x 600 oder héher.

Um eine DVD auf dem Bildschirm, der Uber den Adapter an den PC angeschlossen
wurde, abzuspielen, missen aul’er den oben angegebenen Anforderungen die

folgenden Merkmale ebenfalls erflillt sein:

# Doppelkern (Dual-Core)-CPU mit einer Taktfrequenz von 2,0 GHz oder hoher.



Bei Geraten, die unterhalb dieser Anforderungen liegen, muss mit
Leistungseinbulien gerechnet werden (bzw unverhaltnismaRiger
Prozessorauslastung).

Windows® XP

Bei 1-2 Monitoren, PC fir Biroanwendungen, Schwergewicht auf Produktivitat.

DVD-Wiedergabe ist moglicherweise im Vollbildmodus nur bei eingeschrankter
Bildrate mdglich.

1,2 GHz Single-Core-CPU
512 MB RAM

Beim Einsatz von 3 Monitoren, von denen ein Gerat zur DVD-Wiedergabe

eingesetzt wird, bei gleichzeitiger Auslequng auf Bliroanwendungen und
Produktivitatsorientiertheit.

Folgende Konfiguration wirde die Darstellung einer DVD (auf einem der
Anzeigegerate) im Vollbild Modus ermdglichen:

+ 1,8 GHz CPU
+ 1GBRAM

Bei Verwendung von 6 Anzeigegeraten, von denen eines im Vollbildmodus eine
Wiedergabe von DVD leisten kann:

# 1,6 GHz Dual- Core CPU
+ 1 GBRAM



2. Installation

Windows® 7 and Windows® 8

Achtung: SchlieBen Sie den USB-HDMI®-Adapter VOR der Treiberinstallation bitte NICHT

am Computer an.

Folgen Sie den Anweisungen, um den Treiber zu installieren und den Adapter

anzuschliel3en:

1.  Legen Sie die mitgelieferte CD in |hr CD-Laufwerk, das Programm startet
daraufhin automatisch. Zum Starten des Installationsprogramms klicken Sie bitte

auf Run Setup.exe.

- BAutoPlay

¢4 DVD RW Drive (E:) Driver
==
[C] Always do this for software and games:

Install or run program from your media

i % Run Autorun.exe
ioge Publisher not spedfied

General opticns

Open folder to view files

using Windows Explorer

View more AutoPlay options in Control Panel

Hinweis:

Falls das Installationsprogramm nicht automatisch gestartet wird, suchen Sie bitte
nach der Datei Setup.exe im Ordner Driver und starten Sie es durch einen
doppelten Mausklick (links).

Wenn Sie bei der Installation eine Meldung der User Account Control erhalten,

so geben Sie bitte ein Administratorpasswort ein und klicken auf Yes, um die
Installation zu starten.



2. Klicken Sie, wenn der Bildschirm der License Agreement erscheint, auf | Accept,
um die USB-Display-Adapter-Softwareinstallation zu starten.

Install DisplayLink Software for DisplayLink Graphic: S
/NN
- .
DisplayLink
Epcich v 5.5.29194.0
SOFTWARE END USER LICENCE AGREEMENT FOR B

DISPLAYLINK MIRROR DRIVER and DISPLAYLINK GRAPHICS ADAPTER ‘E‘
SOFTWARE £

{THE "PROGRAM")

This is a legal agreement between you, the end user, ("You") and DisplayLink
(UK) Limited ("DisplayLink™). BY INSTALLING THIS SOFTWARE, YOU ARE
AGREEING TO BE BOUND BY THE TERMS OF THIS AGREEMENT.

Some versions of this software, once installed, will check for updated system
software at least once and then again at regular intervals unless you specifically
disabled this feature when given this option. Mo personal information or
information about your PC or the software installed on your PC is sent to our
update servers during this process. Accepting the End-User License Agreement
means that you accept this product feature. -

[ I Accept ] [ Cancel J

3. Bitte warten Sie, wahrend Windows die DisplayLink Software einrichtet. Ihre
Bildschirme werden mdglicherweise wahrend dieses Vorgangs vortbergehend ein
schwarzes Bild zeigen oder flackern.

DisplayLink Core Software

__|E|_ Flease wait while Windows configures DisplayLink Core Software. Your
I‘#‘-" screens may temporarily go black or flash during this process.

Gathering required information...

— -_—.

4. Nach Abschluss der Installation schlief3t sich der Installationsbildschirm und Sie
befinden sich wieder auf Ihrem Desktop.
5. SchlieBen Sie den USB-HDMI®-Adapter an Computer und Monitor an.

-



Das folgende Fenster 6ffnet sich.

Bitte warten Sie, wahrend DisplayLink fur den ersten Start eingerichtet wird.
Wahrend dieses Vorgangs kann das Bild voriibergehend schwarz werden oder
flackern. Klicken Sie nun bitte auf ,OK", um Ihren USB -HDMI®-Adapter in Betrieb
zu nehmen.

DisplayLink Software Configuration |
* 4 Please wait while DisplayLink software is configured for first
use, Your screens may temporarily go black or flash during
this process.

Sie kénnen das Erscheinungsbild Ihrer Anzeigegerate durch das Fenster
verandern. AuRerdem sind unter Windows® 7/ Windows® 8 verschiedene, weitere
Befehle mdglich: Ausrichtung (Querformat, Hochformat, Querformat (gedreht),
Hochformat (gedreht)).

= = -
e Q/‘ | = <« Display » Screen Resolution

- -. Search Control Panel

Change the appearance of your displays

Resolution: [1920 x 1080 (recommended) |
Orientation:
Multiple displays:
[7] Make this my main display Advanced settings
Make text and other items larger or smaller
What display settings should I choose?
oK ] [ Cancel Apply

Um das Verhalten eines Uber DisplayLink angeschlossenen Gerats zu steuern, ist

es moglich, mit der Tastenkombination Windows Key + P ein Menu aufzurufen
(und durch die einzelnen Optionen zu schalten), das Ihnen die folgenden Optionen
bietet: Nur Computer, Doppelt, Erweitert, Nur Projektor.

Computer only Duplicate Extend Projector only

* Die Bezeichnungen kbénnen je nach Spracheinstellung und Betriebssystem verschieden sein.

&

Das dargestellte Beispiel entstammt Windows® 7/ Windows® 8.



Windows Vista®

Achtung: SchlieRen Sie den USB-HDMI®-Adapter VOR der Treiberinstallation bitte NICHT

am Computer an.

Folgen Sie den Anweisungen, um den Treiber zu installieren und den Adapter

anzuschliel3en:

1. Legen Sie die mitgelieferte CD in Ihr CD-Laufwerk, das Programm startet daraufhin
automatisch. Zum Starten des Installationsprogramms klicken Sie bitte auf Run

Setup.exe.

¢4 DVD RW Drive (E:) Driver
==

[] Always do this for software and games:

Install or run program

© ™ Run Autorun. exe

—-vf Publisher not spedified

General options

] Open folder to view files

' =
i Windon ve Evnlorer
us WY dows EXplore

Set AutoPlay defaults in Control Panel

Hinweis:

Falls das Installationsprogramm nicht automatisch gestartet wird, suchen Sie bitte
nach der Datei Setup.exe im Ordner Driver und starten Sie es durch einen
doppelten Mausklick (links).

Wenn Sie bei der Installation eine Meldung der User Account Control erhalten, so
geben Sie bitte ein Administratorpasswort ein und klicken auf Allow, um die
Installation zu starten.



2. Klicken Sie, wenn der Bildschirm der License Agreement erscheint, auf
I Accept, um die USB-Display-Adapter-Softwareinstallation zu starten.

T

/N
DisplayLink

Install DisplayLink Scftware for Displaylink Graphics

English i 5.5.29194.0
SOFTWARE END USER LICENCE AGREEMENT FOR o

DISPLAYLINK MIRROR DRIVER and DISPLAYLINK GRAPHICS ADAPTER ‘E
SOFTWARE —

(THE "PROGRAM")

This is a legal agreement between you, the end user, ("You") and DisplayLink
(UK} Limited ("DisplayLink™). BY INSTALLING THIS SOFTWARE, YOU ARE
AGREEING TO BE BOUND BY THE TERMS OF THIS AGREEMENT.

Some versions of this software, once installed, will check for updated system
software at least once and then again at regular intervals unless you specifically
disabled this feature when given this option. Mo personal information or
information about your PC or the software installed on your PC is sent to our
update servers during this process. Accepting the End-User License Agreement
means that you accept this product feature. =

Automatically chedk for updates [ I Accept ] [ pr—— ]

3. Bitte warten Sie, wahrend Windows die DisplayLink Software einrichtet. Ihre
Bildschirme werden moglicherweise wahrend dieses Vorgangs vorubergehend ein
schwarzes Bild zeigen oder flackern.

DisplayUrﬁc Core Software

__El_ Please wait while Windows corfigures DisplayLink Core Software. Your
| %!#_-‘ screens may temporarly go black or flash during this process.

4. Nach Abschluss der Installation schlief3t sich der Installationsbildschirm und Sie
befinden sich wieder auf Ihrem Desktop.

5. SchlieBen Sie den USB-HDMI®-Adapter an Computer und Monitor an.




Das folgende Fenster 6ffnet sich. Bitte warten Sie, wahrend DisplayLink fir den
ersten Start eingerichtet wird. Wahrend dieses Vorgangs kann das Bild
vorubergehend schwarz werden oder flackern. Klicken Sie nun bitte auf ,OK®, um
Ihren USB -HDMI®-Adapter in Betrieb zu nehmen.

DisplayLink Core Software

| Please wait while Windows corfigures DisplayLink Core Software. Your
screens may temporarily go black or flash during this process.

(Gathering required information ...

—ee—— | [ Cancel |

Hinweis:
Wenn Sie zum Neustarten des Computers aufgefordert werden, so klicken Sie bitte
Yes, um den Computer sofort neu zu starten, oder auf No, um dies spater zu tun.

7. Inder Taskleiste finden Sie ein kleines Symbol in Form eines Monitors, das fur den
DisplayLink Manager steht. Klicken Sie auf das Symbol, um folgendes Men(
aufzurufen.

DisplayLink Manager
- Extend Mode: Der Bildschirm ist ein Teil des

SR T g erweiterten Desktop.
Screen Rotation " - Mirror Mode: Der Bildschirm zeigt eine Kopie
Extend To * des Bildes des Hauptbildschirms an.
| @ BExdend - Off Mode: Der Bildschirm ist deaktiviert
Set as Main Monitor (schwarz).
’;ﬂ:':'r - Set as Main Monitor: Der Bildschirm fungiert als
Hauptbildschirm.
Optimize for Video
Fit to TV...

Advanced Configuration...

* Die Bezeichnunyg ist je nach Betriebssystem verschieden. Das dargestellte Beispiel entstammt
Windows Vista®.
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Windows® XP

Achtung: SchlieRen Sie den USB-HDMI®-Adapter VOR der Treiberinstallation bitte NICHT
am Computer an.

Folgen Sie den Anweisungen, um den Treiber zu installieren und den Adapter

anzuschliel3en:

1. Legen Sie die mitgelieferte CD in |hr CD-Laufwerk ein. Klicken Sie, wenn der
Bildschirm der License agreement erscheint, auf | Accept, um mit der
Treiberinstallation zu beginnen.

Install Displayl ink Software for Displaylink Graphics

/AN
- .
DisplayLink
T | 5529154,
SOFTWARE END USER LICENCE AGREEMENT FOR ~

DISPLAYLINK MIRROR DRIVER and DISPLAYLINK GRAPHICS ADAPTER
SOFTWARE -

(THE "PROGRAM")

This is a legal agreement between you, the end user, ™fou™ and DisplayLink
(UK) Limited ("DisplayLink™). BY INSTALLING THIS SOFTWARE, YOU ARE
AGREEING TO BE BOUMD BY THE TERMS OF THIS AGREEMENT.

mome versions of this software, once installed, will check for updated system
software at least once and then again at regular intervals unless you specifically
dizabled this feature when given this option. Mo personal information or
information about your PC or the software installed on your PC is sent to our
update servers during this process. Accepting the End-User License Agreement
means that you accept this product feature. w

Automatically check For updates [ I Accept ] [ Cancel

Hinweis:

Falls das Installationsprogramm nicht automatisch gestartet wird, suchen Sie bitte
nach der Datei Autorun.exe auf der CD und starten Sie das Installationsprogramm.

12



2. Bitte warten Sie, wahrend Windows die DisplayLink Core Software einrichtet. lhre
Bildschirme werden mdglicherweise wahrend dieses Vorgangs vortubergehend ein
schwarzes Bild zeigen oder flackern.

Displaylink Core Software

Pleaze wait while ‘Windows configures DisplayLink Core Software.
Your soreens may temporarily go black or flazh duning this process.

=1 S

1

Cancel

* Die Bezeichnung ist je nach Betriebssystem verschieden. Das dargestellte Beispiel stammt aus
Windows® XP,
3. Damit die neuen Einstellungen zur Wirkung kommen kdnnen, mussen Sie nun lhr

System neu starten.
4. Nach Abschluss der Installation schlief3t sich der Installationsbildschirm und Sie
befinden sich wieder auf Ihnrem Desktop.

5. SchlieBen Sie den USB-HDMI®-Adapter an Computer und Monitor an.

6. In der Taskleiste finden Sie ein kleines Symbol in Form eines Monitors, das fur den
DisplayLink-Manager steht. Klicken Sie auf das Symbol, um folgendes Menu
aufzurufen.

DisplayLink Manager - Extend Mode: Der Bildschirm ist ein Teil des
Screen Resolution * erweiterten Desktop.

Screen Rotation g - Mirror Mode: Der Bildschirm zeigt eine Kopie
Extend To * des Bildes des Hauptbildschirms an.

® Extend - Off Mode: Der Bildschirm ist deaktiviert

Set as Main Monitor

Mirror
Cff

Fit ko TW...

Advanced Configuration...

(schwarz).
Set as Main Monitor: Der Bildschirm fungiert als
Hauptbildschirm.

13




Mac

Achtung: SchlieRen Sie den USB-HDMI®-Adapter VOR der Treiberinstallation bitte NICHT
am Computer an.

Folgen Sie den Anweisungen, um den Treiber zu installieren und den Adapter
anzuschlieRRen:

1. Legen Sie die mitgelieferte CD in Ihr CD-Laufwerk ein. Suchen Sie nach der Datei
Driver folder > Mac folder > DisplayLink Installer 1.6b3.dmg und starten Sie
das Installationsprogramm durch einen Doppelklick auf diese.

2. Wahlen Sie die Option ,DisplayLink Software Installer®, um den
DisplayLink-Treiber auf lInrem Mac zu installieren.

ano |_| DisplayLink Installer )
> 3 items, 11.8 ME available ——

.
e Display
DisplayLink Software
Installer.pkg EXPANDING YOUR VIEW
@
HTTP
User Guide

<

il DISPLAYLINK USB GRAPHICS

3. Zur Installation der Treiber wahlen Sie bitte im folgenden Fenster Continue.

00 « Install DisplayLink Software

= This package will run a program to
#‘L determine if the software can be installed.
i I
L .|

To keep your computer secure, you should only run

programs or install software from a trusted source. If

License you're not sure about this software's source, click ¥ to
Cancel to stop the program and the installation.

@ Introduct

Destinatiq

/ \_ "
nstallatio [ Cancel ) ( Continue )

nstallatiom T

Summary

Go Back Continue

14



4. Klicken Sie auf Continue, um die Software zu installieren.

[ N& NS ‘o Install DisplayLink Software

Welcome to the DisplayLink Software Installer

® Introduction

You will be guided through the steps necessary to
install this software.

® License

® Destination Select
® Installation Type
® Installation

® Summary

H
Go Back [ Continue )

5. Nach dem Lesen der Software License Agreement setzen Sie die Installation
bitte durch die Auswahl von Continue fort.

—

F

S ‘4 Install DisplayLink Software

Software License Agreement

['English 13

SOFTWARE END USER LICENCE AGREEMENT FOR

© Introduction

© License
DISPLAYLINK MIRROR DRIVER and DISPLAYLINK GRAPHICS ADAPTER

® Destination Select
® Installation Type

@ Installation

SOFTWARE
(THE "PROGRAM")

This iz a legal agreement between you, the end user, ("You") and DisplaylLink

{UK) Limited {"DisplayLink”). BY INSTALLING THIS SOFTWARE, YOU ARE
® Summary AGREEING TO BE BOUND BY THE TERMS OF THIS AGREEMENT.

1. Licence

DisplayLink grants You a personal, non-exclusive, non-transferable licence to use
one copy of the Program as acquired with this licence in accordance with any
usar documentation supplied with the Program and in accordance with the terms
of this agreement. You may make one back-up copy of the Program, provided
that such copy shall be subject to the terms of this agreement.

2, Use

You are entitied to install and use the Program on a computer that is attached to
the product that contains DisplayLink's proprietary technology (the "Device”) and
the Program may be used to enable only the Device to be used by Your
computer.

 pPrint... ) ( Save.. ) { GoBack ) ( Continue )

15



6. Wahlen Sie Agree, um die Installation fortzusetzen und abzuschliel3en.

.00 & Install DisplayLink Software

To continue installing the software you must agree to the terms
of the software license agreement.

@ Int|
@ Licl Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation ™
and quit the Installer.
® De!
| T — -

8 I3 [ Read License f Disagree 3 € Agree )

® Ins| 1k
E

® Summary AGREEING TO BE BOUND BY THE TERMS OF THIS AGREEMENT.

1. Licence

DisplayLink grants You a personal, non-exclusive, non-transferable licence to use
one copy of the Program as acquired with this licence in accordance with any
usar documentation supplied with the Program and in accordance with the terms
of this agreement. You may make one back-up copy of the Program, provided
that such copy shall be subject to the terms of this agreement.

2. Use

You are entitled to install and use the Program on a computer that is attached to
the product that contains DisplayLink's proprietary technology (the "Device") and
the Program may be used to enable only the Device to be used by Your
computer.

( print... ) [ Save.. ) (" GoBack ) [ Continue )

7. Klicken Sie auf Install, um eine Standardinstallation der Software auf dem
Speichertrager ,Macintosh HD“ durchzufihren.

= Install DisplayLink Software

Standard Install on “Macintosh HD"

© Introduction
& License This will take 7.9 MB of space on your computer.

© Destination Select Click Install to perform a standard installation of

® Installation Type this software on the disk “Macintosh HD".

® Installation

® Summary

{ GoBack ) ( Install )

16



8. Geben Sie Ihr Passwort ein, damit das Installationsprogramm Anderungen
vornehmen kann. Und klicken Sie zum Installieren auf Continue Installation.

Type your password to allow Installer to make

- . changes.
B
el
Name:
Password:
- Details

@ () GO

Xale '« Install DisplayLink Software

When this software finishes installing, you
mMust restart your computer. Are you sure
you want to install the software now?

I' 2
€

© Introduct

© License =

( Cancel ) (_ Continue Installation )

© Destinatii of

& Installationrype
@ Installation

® Summary

( GoBack ) [ Install )

9. Die Installation war erfolgreich, bitte klicken Sie auf Restart, um die Installation
abzuschlieRRen.

.00 « Install DisplayLink Software

The installation was completed successfully.

& Introduction

@ License

& Destination Select
@ Installation Type
8 installation The installation was successful.

& Summary

The software was installed.

Click Restart to finish installing the software.

17



10. Nach Abschluss der Installation schlief3t sich der Installationsbildschirm und Sie
befinden sich wieder auf Ihrem Desktop.

11. SchlieRen Sie den USB-HDMI®-Adapter an Computer und Monitor an.

18



3. Zum Einsatz des Adapters

Unter Windows

Anzeigeeigenschaften

Unter Anzeigeeigenschaften (Display Properties) konnen Sie Einstellungen zum

Anzeigemodus, zur Bildschirmauflosung und zur Aufstellung Ihrer Monitore treffen.

Grundeinstellungen

DisplawvLink Manager

Screen Resalution
Screen Rotbation

Extend To b . .
® Extend DisplayLink Manager
Sn.at as Main Monitar Check for updates...
Mirror
OFf Optimize for Video
: Fit to TV...
Fit ko TW.., . )
A anced Configuration, . Advanced Configuration...

Klicken Sie auf das Symbol von DisplayLink Device und wahlen Sie Advanced um die

Display Properties wie oben einzustellen oder wahlen Sie manuelle Einstellungen (s.u.).
Unter Windows® 7/ Windows® 8 ist das Symbol von DisplayLink Device u.U. ausgeblendet.
Klicken Sie (in der Taskleiste) auf den Pfeil und klicken Sie dann rechts auf DisplayLink

und wahlen Sie Advanced.

Manuelle Einstellungen

Bewegen Sie die Maus an eine beliebige freie Stelle des Desktops und klicken Sie rechts
und wahlen Sie nun Screen Resolution (unter Windows® 7/ Windows® 8), Personalize >
Display Settings unter Vista® oder Properties > Settings unter Windows® XP.
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Anzeigemodi

Es gibt verschiedene Moglichkeiten, den Adapter-Bildschirm zu verwenden. Der sekundare
Monitor kann in den Modi ,Doppelt” oder ,Erweitert* betrieben werden oder als
Hauptbildschirm, wie in der folgenden Sektion beschrieben.

Erweiterte Desktopanzeige auf dem sekundaren Monitor

(Default)

In diesem, sogenannten ,Erweiterten Modus® wird der Anzeigebereich auf den zweiten
Monitor ausgeweitet. Dieser Modus erlaubt es lhnen, mehrere Aufgaben und Anwendungen

effizienter, ohne einander Uberlappende Fenster, durchzufuhren.

Grundeinstellungen

DisplayLink Manager DisplayLink Manager

Screen Resolution b Screen Resolution 9

Screen Rotation ¥ Screen Rotation 3

Extend To Y Extend To 9
@ bdend @ Extend

Set as Main Monitor I Set as Main Monitor

Mirror Mirror

OFF fo

Optimize for Video Optimize for Video
Fit to TV... Fit to TV...

Advanced Configuraticn...

Advanced Configuration...

Klicken Sie auf das Symbol von DisplayLink Device und wahlen Sie Exchange or Extend
to Right; Left; Above; Below, um obige Einstellungen zu wahlen oder wahlen Sie

manuelle Einstellungen (s.u.).

20



Hinweis: Obiges vollstindiges DisplayLink Benutzerinterface wird von Windows® 7/
Windows® 8 nicht unterstitzt.Die Konfiguration der Anzeige unter Windows® 7/
Windows® 8 sollte unter Verwendung der Windows-Anzeigeeinstellungen (Bild 1)

und unter Verwendung der Tastenkombination Windows+P (Bild 2) durchgefihrt

werden.

g"gjv| B <« Display » Screen Resolution - H Search Control Pane!

Change the appearance of your displays

..GSI @)E

Display: 2. LCD-MF221X -

Resolution: [1920 = 1080 (recommended) v]

Multiple displays: | Extend these displays =~ =

[] Make this my main display Advanced settings

Make text and other items larger or smaller

What display settings should I choose?

Apply

Bild 1

Computer only Duplicate Extend Projector only

*-‘ *- | S ”- | Bild 2

C—

Manuelle Einstellungen

Bei Erweiterten Modus handelt es sich um die Standardeinstellung. Um den Adapter auf die

Verwendung des Erweiterten Modus einzustellen, gehen Sie bitte wie folgt vor:

1. Bewegen Sie die Maus an eine beliebige freie Stelle des Desktops und klicken Sie
rechts und wahlen Sie nun Screen Resolution (unter Windows® 7/ Windows® 8),
Personalize > Display Settings unter Vista® oder Properties > Settings unter
Windows® XP.

2. Im Drop-Down-Menu des Ments Display wahlen Sie bitte die Option mit dem Begriff
,DisplayLink Graphics Adapter®.
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3. Setzen Sie ein Hakchen unter Multiple Displays> Extend these displays
(Windows® 7/ Windows® 8), Extend the desktop onto this monitor (Windows Vista®)
bzw Extend my Windows desktop onto this monitor (Windows® XP).

4. Richten Sie die Symbole innerhalb Fenster gemal der tatsachlichen raumlichen

Anordnung lhrer Anzeigegerate aus. Das sekundare Anzeigegerat, das uber den
Adapter angeschlossen ist, wird entweder mit der Kennung ,2“ oder ,3“ belegt sein.

Monitor |

Drag the icons te match your monitors, Identify Monitors

I3. USE HOMI Adapter on DisplayLink Graphics

[ This is my main monitor

Resolution: Colors:

Low |_J High Highest (32 bit) - |
1280 by 1024 pinels

How do 1 get the best display? Advanced Settings...

OK ]l Cancel | Apply

5. Klicken Sie auf OK, um das Optionsfenster zu schlief3en.
Sobald die Einstellungen abgeschlossen sind, kdnnen Sie ihr erweitertes Desktop

verwenden und gedffnete Fenster einfach per Drag&Drop in den Bereich des zweiten
Monitors verschieben. Beachten Sie dabei aber bitte, dass manche Anwendungen

den Einsatz mehrerer Anzeigegerate moglicherweise nicht unterstitzen.

Cursor/Mauszeiger verschwunden?

Sollten Sie sich im erweiterten befinden, so kann es sein, dass dann, wenn der
zweite Monitor nicht angeschlossen ist, Teile des Desktopbereichs nicht sichtbar
sind. SchlielRen Sie, um das Problem zu beheben, den zweiten Monitor wieder an

oder bewegen Sie die Maus, bis der Mauszeiger wieder sichtbar wird.

Video- und DVD-Wiedergabe im Erweiterten Modus
Fur den Erweiterten Modus unter Windows Vista wird empfohlen, DVDs und Videos
auf dem Hauptmonitor wiedergeben zu lassen, um Leistungseinbul3en zu

vermeiden.
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Darstellung einer Kopie des Windows-Desktop

Dieser Modus wird auch als ,Spiegelbild“ oder ,Klon“ Modus bezeichnet. In diesem Modus
stellt das Anzeigegerat am USB-HDMI®-Adapter dasgleiche Bild wie der Hauptbildschirm
dar.

Grundeinstellungen

Klicken Sie auf das Symbol von DisplayLink Device und wahlen Sie Mirror, um die
Einstellungen so wie oben angegeben zu konfigurieren. Unter Windows® 7/ Windows® 8 ist
das Symbol von DisplayLink Device u.U. ausgeblendet. Klicken Sie (in der Taskleiste) auf
den Pfeil und klicken Sie dann rechts auf DisplayLink Device und wahlen Sie Advanced.
Alternativ kénnen Sie die Maus an eine beliebige freie Stelle des Desktops bewegen und

rechtsklicken und Screen Resolution wahlen.

DisplayLink Manager
Screen Resolution 2
Screen Rotation ¥ DisplayLink Manager
Extend To L Check for updates...
Extend Optimize for Video
Set as Main Monitor Fit to TV...

@  Mirror Advanced Configuration...
Off
Optimize for Video
Fit to TV...
Advanced Configuration...

Unter Windows® 7/ Windows® 8 ist es mdglich, mit der Tastenkombination Windows Key +
P ein Menu aufzurufen (und durch die einzelnen Optionen zu schalten): Nur Computer,
Doppelt, Erweitert, Nur Projektor.

=
Computer onl Duplicate Extend Projector only
[ Y p
8 : -
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Manuelle Einstellungen

Im Modus ,Nur Computer” werden die verschiedenen Einstellungen des zweiten

Anzeigegerates (Bildschirmauflosung, Farbtiefe und Bildschirmaktualisierungsrate)

automatisch vom Adapter bestimmt. Diese Einstellungen kénnen Sie spater manuell

anpassen. Die Einstellungen des zweiten Anzeigegerates hangen allerdings von den

Einstellungen des Hauptgerates ab. Wenn beispielsweise |hr zweiter Monitor eine

Auflésung von 1920 x 1080 unterstutzt, wahrend die maximale Auflésung des

Hauptmonitors nur 1280 x 1024 betragt, so ist die einstellbare Aufldsung auf den Wert des

Hauptmonitors reduziert.

Verwendung als Hauptmonitor

Verwendung des Zweitgerates als Hauptmonitor:

1.

Bewegen Sie die Maus an eine beliebige freie Stelle des Desktops, klicken Sie
rechts und wahlen Sie nun (unter Windows® 7/ Windows® 8) Screen Resolution,
Personalize > Display Settings unter Vista oder Properties > Settings unter
Windows XP®.

Im Drop-Down-Menu des Menus Anzeige wahlen Sie bitte die Option, die auf
,DisplayLink Graphics Adapter” endet.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen bei This is my main monitor (Windows® 7/
Windows® 8 u. Vista®) bzw bei Use this device as the primary monitor.

Auf manchen PCs oder Laptops ist es mdglicherweise erforderlich dabei den Haken
im Kontrollkastchen daruber (Hierzu ist der Haken im Kontrollkastchen Extend the

desktop onto this monitor bzw Extend my Windows desktop onto this
monitor) zu entfernen.

Klicken Sie auf OK, um den Einstellungsbildschirm zu verlassen.

Der zusatzliche Monitor bleibt beim Neustarten, Herunterfahren und nach dem
Wiederhochfahren aus dem Ruhe- und Energiesparmodus der Hauptbildschirm. Wird
der Zusatzmonitor vom PC getrennt, so wird das urspringliche Gerat wieder zum

Hauptanzeigegerat.
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Einstellung von Auflésung und Bildschirmaktualisierungsrate
In diesem Bereich sind drei Einstellungen zu treffen:
Auflosung: Die Anzahl der horizontal und vertikal dargestellten Pixel.

Bildschirmaktualisierungsrate: Die Geschwindigkeit, in der das Bild aktualisiert wird.
Hohere Raten verringern Bildschirmflackern.

Eine Monitore geben ihre optimalen Einstellungen automatisch an die Grafikkarte weiter. In
diesem Fall erkennt Ihre Grafikkarte die vom Monitor unterstutzten Modi. Werden keine
Informationen vom Monitor zur Verfugung gestellt, so stellt die Grafikkarte eine Auswahl von
Standardmodi zur Auswahl.

Unterstutzt werden folgende Modi.

Farb
tiefe Name
Auf- Bildschirmaktualisierungsrate | Bildschirmaktualisierungsrate
u (16-Bit) (32-Bit)
16sung
640 x VGA | 60727585 60 72 75 85
480
ggg X SVGA | 56 60727585 56 60 72 75 85
;224 X XGA | 60707585 60 70 75 85
1280 x
720 60 60
720 P
1280 x WXGA+ | 6075 85 60 75 85
768
1280 x
WXGA 60
a00 GA | 60
1280 x
SXGA | 607585 60 75
1024
1366 x WXGA+ | 60 60
768
1400 x
XGA+ 7 7
1050 SXG 60 75 85 60 75 85
1600 x
UXGA | 60 60
1200
1680 x
WSXGA+ | 60 60
1050
1920 x
1080 60 60
1080 P

* Bitte beachten Sie, dass Interlacing und Reduced Blanking nicht unterstiitzt werden.
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Informationen bzgl. der tatsachlich wahlbaren Einstellungen von Auflésung und
Bildschirmaktualisierungsrate

Die Bildschirmauflédsung sowie -aktualisierungsrate, die unter Windows gewahlt werden
konnen, hangen von folgenden Faktoren ab:

= USB Display Adapter

= Primares und sekundares Anzeigegerat

» Grafikkarte des Computers und installierte Grafiktreiber
Wenn |hr Monitor also keine Auflosung von 1920 x 1080 unterstutzt, so ist eine Auswahl

dieser Auflosung nicht moglich. Selbst wenn der USB Display Adapter eine Aufldsung von
1920 x 1080 unterstutzt. Dies dient zum Schutz des Monitors.

Beim Klonen des Hauptbildschirms werden nach Maoglichkeit die bevorzugten
Monitoreinstellungen ausgewahilt. In einigen Fallen sind diese Einstellung fur die
Darstellung des kopierten Desktops nicht ideal. Es ist empfehlenswert, die Einstellungen
des primaren Monitors mdglichst nah an die Standardeinstellungen des sekundaren
Monitors anzupassen.

Auswabhl der Einstellungen

Zum Einrichten der verschiedenen Einstellungen (Auflésung und
Bildschirmaktualisierungsrate) eines Bildschirmmodus gehen Sie bitte wie folgt vor:
Grundeinstellungen

Klicken Sie auf das Symbol von DisplayLink Device und wahlen Sie Screen Rotation;
Screen Resolution, um oben angegebene Einstellungen auszuwahlen. Zur manuellen

Einstellung s.u.

Updates

AusriChtun . Viel’ Sereen Resolution
g. Calor sl
Einstellungen stehen zur — e Btk Normal
Auswahl: Normal, Rotated Bxtend Te e
. = | | Ertend Rotated Right

Left’ ROtated nght Und Set as Main Manitor Heiet fon
Upside-Down. Notebook Moritor OfF

Mirror

Off

Optimize for Video

| Advanced...

PO o100
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DisplayLink Manager

Bildschirmauflosung: Die s

Auflésung hangt von lhren —» [ scicen Resolution
Systemeinstellungen, vom gy B 2O

. . Screen Rotation
Monitor und weiteren
Faktoren ab.

Extend To
@ Extend

Set as Main Monitor
Motebook Moenitor Off
Mirrcr

Off

Optimize for Video
Advanced...

Ldiedm [5' )

Manuelle Einstellungen

1. Bewegen Sie die Maus an eine beliebige freie Stelle des Desktops und klicken Sie
rechts und wahlen Sie nun Screen Resolution (unter Windows® 7/ Windows® 8),
Personalize > Display Settings unter Vista oder Properties > Settings unter
Windows® XP.

2. Im Drop-Down-Menu des Menus Anzeige wahlen Sie bitte die Option, die auf
,DisplayLink Graphics Adapter” endet.

3. Um die Aufldsung zu andern oder Optionen auf dem Bildschirm auszuwahlen. Achten
Sie darauf, eine der in der Tabelle angegebenen Auflosungen und Farbtiefen
auszuwahlen. Fur den sekundaren Monitor kdnnen Sie jede Auflésung und Farbtiefe,

die der Monitor unterstutzt auswahlen.
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g,_g./'| <« Display » Screen Resolution - Search Control Panel gl

Change the appearance of your displays

I@S‘ Qg

Display: 2, LCD-MF221X -

Resolution: [1920 s« 1080 (recommended) v]

Multiple displays: | Extend these displays =

[ Make this my main display Advanced settings

Make text and other items larger or smaller

What display settings should I choose?

Monitor
Drag the icons to match your monitors, Identify Monitors

’3. USE HDMI Adapter on DisplayLink Graphics

[ This is ry main monitor
Extend the desktop onto this monitor

Rezclution: Colors:

Low - Highest (32 bit) -
0 [ l

1280 by 1024 pixels

How do I get the best display? ’ Advanced Settings... ]

F O ][ Cancel ]

Zum Andern der Bildschirmaktualisierungsrate klicken Sie bitte auf Advanced...

und dann auf Monitor.

Wabhlen Sie eine Bildschirmaktualisierungsrate aus dem Dropdown-Men

und klicken Sie auf Apply.

Klicken Sie auf OK, um den Einstellungsbildschirm zu verlassen.
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TV-Anpassung

Die Funktion ,TV-Anpassung* findet bei Anschluss eines TV Uber HDMI® Anwendung. Eine
zusatzliche Option erlaubt die Verminderung von Overscan bei Verwendung des
USB-HDMI®-Adapters. Die , TV-Anpassung*“-Funktion erlaubt es, die GréRe des Desktop so
einzustellen, dass es vollstandig angezeigt werden kann.

Einstellung

1. Offnen Sie DisplayLink Device und wahlen Sie ,Fit to TV“, um die Funktion zu
aktivieren.

DisplayLink Manager

Check for updates...
Optimize for Video
Fit to TV...
Adwvanced...

Customize...

2. Das folgende Konfigurationsfenster 6ffnet sich.

Use this interface to grow or shrink the size of your Windows desktop to match your
TV screen.

& Default Configuration is currently being previewed that will work for most Tvs, Click
"Apply”if this setting works for your TV, or fine-tune by using the Advanced Settings
method below.

Advanced Settings

Click ™-" to shrink your desktop. Click *+” to grow your desktop. Configure each
direction until the red box is just visible on your TV, then hit *Apply”,

Meed More Help?

J[_enty |
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3. Die rote Begrenzung zeigt die Grofke des neuen Desktop an.

4. Stellen Sie mit den Schaltflachen ,+“ und ,-“ die Gro3e des angezeigten Bereichs
ein.
Hinweis: Bei gedrickter Steuerungstaste (und ,+“ bzw ,-“) ist eine Feineinstellung
maoglich.

Vorher:

Display: 2. L245WP -

Rezolution: ’192{} x 1080 (recommended) vl
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5. Klicken Sie, wenn die rote Begrenzung den Rand das TV-Schirms erreicht hat, auf
SAPPlY*“.

Nachher:

Display: 2. L245WP -

Resolution: [1535 = 804 (recommended) v]

Hinweis: Die , TV-Anpassung“-Funktion steht nur im Erweiterten Modus zur Verfugung
und unterstitzt keine Anderung der Ausrichtung (gedreht).
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Sparmodus und Ruhezustand, Herunterfahren und Neustart

Der am Adapter angeschlossene Monitor zeigt nach dem Herunterfahren des Computers
keine Anzeige mehr.

Wird der Computer wieder aktiv, so kehrt der Monitor zu den Einstellungen zurlck, die vor
dem Herunterfahren festgelegt wurden. Falls sich der Monitor allerdings im Erweiterten
Modus befindet, werden Fenster, die sich ursprtinglich im erweiterten Bereich befunden
haben, nicht automatisch wieder in diesem Bereich dargestellt. Wenn sich der Zweitmonitor
im Erweiterten Modus befindet, wird ein etwaig vorhandener Login-Bildschirm auf dem
ersten Monitor angezeigt.

Wenn der Computer heruntergefahren, neugestartet und eingeloggt wird, kehrt der
sekundare Monitor in den Modus zurlck, der vor dem Herunterfahren vorlag.

Abgeleitete Anzeigemodi

Einige Modi im DisplayLink-Menu sind mit [ ] gekennzeichnet.

Screen Resolution 540430
Colar Quality T20:400
Screen Rotation F20x4a30
720576
G00xa00
1024x765
1152x864
8 1200720
[1280x500]
12alx 1024

Extend To

Extend

Set as Main Maonikbar
Motebook Monitor OFF
Mirror

Off

advanced. .. 1440200

Diese Modi werden sind dann verfluigbar, wenn ein Monitor mit einer Standardauflésung, die
hoher liegt als die von DisplayLink maximal unterstutzte, angeschlossen wird.

In diesen Fallen kann die Standardeinstellung des Monitors nicht ausgewahlt werden.
Verfugbar sind stattdessen (niedrigere) Auflosungen, die allerdings dasselbe
Seitenverhaltnis haben. Die Modi, die mit eckigen Klammern [ ] gekennzeichnet werden,
stehen also fur Auflésungen, die DisplayLink fir den Monitor empfiehlt.

Da es sich dabei um abgeleitete Modi handelt, ist es mdglich, dass sie im Einzelfall u.U.
nicht funktionieren.
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Verbindung trennen

Wenn der Adapter entfernt wird, zeigt der angeschlossene Monitor kein Bild. Alle Fenster
und Icons werden in den Hauptbildschirm verschoben.

Beim Wiederanschlielen des Adapters kehrt der Adapter zu den Einstellungen zurick, die
vor dem Entfernen festgelegt waren. Allerdings konnen Fenster und Icons, die sich vorher
auf dem Bildschirm des Adaptermonitors befunden haben, nicht automatisch wieder dort
dargestellt werden.

Duale Verwendung

Bis zu zwei Adapter kdnnen gleichzeitig an einem Computer angeschlossen sein. Um zwei
Adapter zu verwenden:

1. Installieren Sie die Treiber, wie in ,2. Installation“ beschrieben und schlief3en Sie den
ersten Adapter an lhrem Computer an.

2. Schlielen Sie dann den zweiten Adapter am Computer an. Das System fuhrt die
Installation automatisch durch.

In den meisten Fallen unterstitzen beide Adapter die Modi ,Erweitert® und ,Doppelt”.
Einzige Ausnahme ist der XDDM-Modus unter Windows Vista (s.u.).

Einschriankungen fiir duale Adapter im Vista® / Windows® 7/ Windows® 8
XDDM-Modus: In diesem Modus wird ein Bildschirm im Modus Erweitert und ein Bildschirm
im Modus Doppelt unterstitzt. Nur der zuerst angeschlossene Adapter kann im Modus
Erweitert eingesetzt werden. Der zweite Adapter muss im Doppelt Modus betrieben werden.
Im Dialogfenster der Anzeigeeinstellungen von Windows werden Sie sehen, dass nur ein

DisplayLink Graphics Adapter (das ist der zuerst angeschlossene) konfigurierbar ist.
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Was ist der Vista XDDM-Modus?

XDDM bezeichnet den Windows® XP Treibermodus. Hierbei handelt es sich um
einen Grafiktreibermodus, wie er von alteren Rechnern unter Vista genutzt wird.
Das Interface dieses Modus ahnelt Windows® XP. Charakteristischerweise
werden Aero-Funktionen nicht unterstitzt. Um sich den aktuellen
Grafiktreibermodus anzeigen zu lassen, rechtsklicken Sie bitte auf Computer
und rufen Sie den Device Manager auf. Erweitern Sie den Unterpunkt Display
adapters.

=y Device Manager [ =z

File Action View Help
& BIHE|®

=g TEST1-PC
418 Computer

+\._~v Disk drives
— B Display adapters

..M DisplayLink Graphics Adapter
R DisplayLink Mirror Adapter
LB NVIDIA GeForce3 Ti 500 (Microsoft Corporation - XDDM)
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Mac

Verwendung mehrerer Monitore

Beim Anschluss eines Anzeigegerates (fur das vorher noch keine Einstellungen getroffen
wurden) wird der Anzeigebereich standardmafig auf den Bereich rechts vom Desktop
festgesetzt.

Um die Einstellungen der einzelnen Anzeigegerate am USB-Adapter zu konfigurieren,
wahlen Sie bitte ,Displays” aus dem Menu ,System Preferences®. Es offnet sich auf jedem
der angeschlossen Bildschirme ein Fenster mit Konfigurationsmoglichkeiten.

Durch Auswahl von ,Gather Windows" kdnnen diese Konfigurationsfenster auf den
Hauptbildschirm gebracht werden.

Einstellung von Bildschirmauflésung und Rotation

Um die Auflésung des Bildschirms zu andern, wahlen Sie bitte eine verfigbare Auflosung
aus dem Display Preferences Fenster des Displays, das Sie andern mdochten. Die
verfubaren Aufldsungen hangen sowohl vom DisplayLink-aktivierten Produkt als auch von
den Eigenschaften des angeschlossenen Gerates ab.

Wenn Sie die Anzeige drehen mochten, so konnen Sie die Orientierung im ,Rotate” Menu
einstellen. Wahlen Sie dort die passende Ausrichtung.

Die Einstellungen der einzelnen Ausrichtungen werden zusammen mit der Ausrichtung
abgespeichert und beim nachsten Aktivieren wiederhergestellt.

SyncMaster ]

[ Display - Color

Resolutions:
800 = 000 Refresh Rate: = 60 Hertz s ]
1024 = 768 T‘ -
1280 x 720 I Rotation ¥+ Standard a
1280 x 800 : 90"
1280 x 960 I 1300
1280 x 1024 ' 270
1440 x 900 |
1600 = 1200 U
1680 = 1050 .
v
@Show displays in menu bar :i Cather Windows :: :i Detect Displays :: @
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Einstellung der Anzeigemodi

Wenn am Computer mehr als 2 Anzeigegerate angeschlossen sind, kann festgelegt werden,
welche zur Erweiterung des Desktops und welche zur doppelten Darstellung verwendet
werden.

Ein Anzeigegerat im Modus Doppelt stellt dasselbe Bild wie der Hauptbildschirm dar,
wohingegen im Modus Erweitert das Desktop auf den zusatzlichen Bildschirm ausgedehnt
wird.

Sie konnen die Anzeigegerate uber die Schaltflache ,Arrangement® innerhalb des
Konfigurationsfensters gemal ihrer Position einrichten. Dadurch ist ein einfaches
Navigieren zwischen allen angeschlossenen Geraten moglich.

Anzeigepositionen

Ziehen Sie, um die Position eines Anzeigegerates zu andern, das entsprechende Symbol
an die gewulnschte Position. Wahrend des Verschiebens wird der betreffende Bildschirm mit
einem roten Rand markiert.

&nNnN Color LCD

(<] C—

[ Display | Arrangement | Color |

To rearrange the displays, drag them to the desired position.
To relocate the menu bar, drag it to a different display.

[ Mirror Displays

"1 Show displays in menu bar (" Gather Windows ) | Detect Displays ) @
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Verwendung der Modi Doppelt / Erweitert

Im Modus Doppelt zeigen die zusatzlichen Bildschirme eine Kopie des Hauptbildschirms an.
Diese Funktion wird durch Aktivieren von ,Mirror Display® unter ,Arrangement” aktiviert.

Achten Sie, wenn sie die angeschlossenen Bildschirme im Modus Erweitert betreiben
wollen, darauf, dass sich kein Haken bei ,Mirror Displays” unter ,Arrangement” aktiviert
befindet.

(@00 Color LCD .
CE—

[ Display | Arrangement | Color |

To rearrange the displays, drag them to the desired position.
To relocate the menu bar, drag it to a different display.

——
-

E Mirror Displays

"] Show displays in menu bar (" Gather Windows ) ( Detect Displays | @

Um sowohl Erweiterte als auch Doppelte Displays zu nutzen, schalten Sie ,Mirror
Display“ zuerst aus und ziehen dann den Spiegelbild Monitor bei gedrickter ,cmd®“- und
gedruckter ,alt” Taste Uber das Hauptanzeigegerat.
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Anderung des Hauptanzeigegerites

Sie konnen das Hauptanzeigegerat wahlen, indem Sie die Menuleiste zwischen den
Anzeigegeraten verschieben. Durch das Andern des Hauptanzeigegerates andert sich die
Position, an der neue Fenster gedffnet werden und die Position des Docks.

Die Mendleistenposition kann auf ein alternatives Anzeigegerat verschoben werden. Hierzu
klicken Sie auf die weil3e Menduleiste und ziehen sie an die gewunschte Position.

Calor LCD

80r
o= B Showall a )

| Display | Arrangement | Caolor |

To rearrange the displays, drag them to the desired position
Tao relocate the menu bar, drag it to a different display.

1 Mirror Displays 6

Konfiguration der Anzeigegerate uber die Meniuleiste

Sie konnen die Anzeigegerate auch uber die Menuleiste konfigurieren.

£ - = E=us. = 0:47)

Detect Displays
Turn On Mirroring

Color LCD
640 = 480
640 x 480 (Stretched)
720 x 480
800 = 500
800 = 600
800 x 600 (Stretched)
1024 = 768
1024 » 768 (Stretched)
1152 =x 720
+ 1280 = 800

SyncMaster
800 x 600, 56 Hz
800 »x 600, 60 H=z
1024 = 768, 60 Hz
1280 = 720, 60 Hz
1280 = 800, 60 Hz
1280 = 1024, 60 Hz
1440 » 900, 60 Hz
1600 > 1200, 60 Hz
1680 = 1050, 60 Hz
w 1920 = 1080, 60 Hz

MNumber of Recent Items »
Displays Preferences...
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Uberpriifung der Treiberinstallation

Unter Windows

Um die Treiberinstallation zu Uberprufen, rufen Sie bitte den Geratemanager, wie unten

dargestellt, auf:

Offnen Sie das Control Panel und doppelklicken Sie Uninstall a Program unter Windows®
7/ Windows® 8 , Programs and Features unter Windows Vista® bzw Add or Remove
Programs unter Windows® XP.

Lt | I

| :
'_’{‘-\_” ./ | ¥ Contrel Panel » Programs » Programs and Features - |. Search Programs and Features 2

Control Panel Home 3
Uninstall or change a program

View installed updates To uninstall a program, select it from the list and then click Uninstall, Change, or Repair.
@“ Turn Windows features on or
o Organize - 12w l@-
Mame . Publisher Installed On  Size Version
|-Q DisplayLink Core Software DisplayLink Corp. 3/17/2011 220 MB  5.5.29055.0
a DisplayLink Graphics DisplayLink Corp. 3/17/2011 1.29 MB  5.5.29194.0

Hier sollte sich Eintrage namens DisplayLink Core Software und DisplayLink Graphics
befinden.

Wenn sich in der Nahe des Eintrags ein Ausrufe- oder Fragezeichen befindet, ist der Treiber
nicht richtig installiert. Bitte I6schen Sie den Eintrag, entfernen Sie den Adapter und
wiederholen Sie die Installation.
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Mac

Sie kénnen die Installation Inres USB HDMI Adapters unter GO > Utilities > System
Profile > Hardware > USB Uberprufen.

! System Profiler File Edit View Window Help

806

tim_liu's MacBook Pro

Contents | USB Device Tree

¥ Hardware ¥ USB Bus
ATA ¥ BRCM2046 Hub
Audio (Built In) Bluetooth USB Host Controller
Bluetooth IR Receiver
Card Reader Apple Internal Keyboard [ Trackpad
Diagnostics USB Bus
Disc Burning ¥ USB High-5Speed Bus
Ethernet Cards Internal Memaory Card Reader
Fibre Channel ¥ USB High-5Speed Bus
FireWire ¥ USB 2.0 Hub
Graphics/Displays USB PnP Sound Device
Hardware RAID
Memaory Built-in iSight
PCI Cards
Parallel SCSI
Power
Printers USE HDMI Adapter:
SAS Product ID ox02f2
Serial-ATA | Vendor ID: 0x17e9 (DisplayLink (UK) Ltd.)
UsB Version 1.05

¥ Network SerialeNumbEI. 302074580 b/
A.II'PDH !S\ol':::ufacturer: Dfsplljalenk =
Firewall Location ID: 0x24110000
Locations Current Available (mA): 500
Modems Current Required (mA): 0
Volumes
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Deinstallation des Adapters und der Treiber

Wenn Sie den Adapter und seine Treiber entfernen mdchten, so gehen Sie bitte wie folgt

vor:

1. Offnen Sie das Control Panel und doppelklicken Sie Uninstall a Program unter
Windows® 7/ Windows® 8, Programs and Features unter Windows Vista® bzw Add or

Remove Programs unter Windows® XP.

2. Wahlen Sie den Eintrag DisplayLink Graphics bzw DisplayLink Core Software und

klicken Sie auf Uninstall bzw Remove.

@Dv@ v Control Panel » Programs and Features - |4, | | Search R |

Tasks :
i Uninstall or change a program

View installed updates

: Te uninstall a program, select it from the list and then click "Uninstall”, "Change”, or
Get new programs online at

5 "Repair".
Windows Marketplace
View purchased software Organize » 1= Views .~ &% Uninstall
(digital locker) ganize & s @
¥ Turn Windows features on or Hame fublsher
off ! &DisplayLink Core Software DisplayLink Corp.
A DisplayLink Graphics r Disalaulink Corp.

1 = I
4| | u I | r

3. Bestatigen Sie das Entfernen mit einem Klick auf Yes. Wahrend des
Deinstallationsprozesses 6ffnen sich einige DOS-Fenster.

T

Programs and Features

F h Are you sure you want te uninstall DisplayLink Graphics?

D In the future, do not show me this dialog box [ Yes ] E ND ]

4. Klicken Sie auf Yes, um den Computer neuzustarten und entfernen Sie den Adapter.

DisplayLink Core Software =3

You must restart your system for the configuration
changes made to Displaylink Core Software to take
effect. Click es to restart now or Mo if you plan to
manualy restart later.
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4. Problembehebung

Frage 1:

Antwort:

Frage 2:

Antwort:

Frage 3:

Antwort:

Auf dem sekundaren Anzeigegerat ist keine Anzeige.

Wenn das Monitor-LED grin ist (meistens), so warten Sie kurz ab; die
Darstellung kann auf dem zweiten Monitor eine kurze Zeit dauern. Sie kbnnen
auRerdem Ihr System neustarten und es noch einmal versuchen. Uberpriifen
Sie aulRerdem, ob sich Ihr Computer nicht im Ruhezustand oder

Energiesparmodus befindet.

Wenn das Monitor-LED rot ist (meistens), Uberprufen Sie bitte, ob es
Probleme in der Verkabelung gibt. Wenn das Problem andauert, kann es

helfen, die Treiber zu deinstallieren und anschlieRend neuzuinstallieren.

Das Bild auf dem sekundaren Monitor flackert.

Hierfur ist flr gewdhnlich eine zu niedrige Bildschirmaktualisierungsrate

verantwortlich. Um das Problem zu I6sen:

Im Modus Doppelt: Erhéhen Sie die Bildschirmaktualisierungsrate des
Hauptbildschirms.
Hierdurch wird die Bildschirmaktualisierungsrate des zweiten Monitors

ebenfalls erhoht.

Im Modus Erweitert: Erhdhen Sie die Bildschirmaktualisierungsrate des

Zweitbildschirms.

Woran liegt es, dass es zu Bildstorungen kommt, wenn ich mit dem

Mediaplayer MPEG-Dateien abspiele und in den Vollbildmodus wechsle?

Falls Sie Windows® XP (SP1) nutzen, so sollten Sie auf SP2 upgraden, um das

Problem zu l6sen.
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Frage 4:

Antwort:

Frage 5:

Antwort:

Bei der Wiedergabe im Vollbildmodus sind die Bewegungen nicht flussig.

Probieren Sie folgende Malinahmen aus:

Verringern Sie die Bildschirmauflédsung auf 640 x 480 oder 800 x 600.
Schalten Sie den Adapter in den Modus Erweitert.

Schliel3en Sie prozessorintensive Anwendungen.

Falls dies keine Verbesserung bei der Medienwiedergabe uber den Adapter

bringt, versuchen Sie folgende Schritte:

Probieren Sie einen anderen Mediaplayer aus, der weniger

DirectX-Hardwaresupport verwendet.

Ziehen Sie den Mediaplayer auf den Zweitbildschirm und schlief3en Sie ihn.
Starten Sie den Player erneut, er sollte auf dem Zweitbildschirm gedffnet

werden. Versuchen Sie nun, die Datei erneut wiederzugeben.

Probieren Sie aus, die Hardwarebeschleunigung des Hauptbildschirm auf
Stufe 1, 2 oder 3 zu setzen und den Mediaplayer neu zu starten. Die
Einstellungen der Hardwarebeschleunigung finden Sie unter Properties >
Settings > Advanced > Troubleshoot. Einige Mediaplayer verwenden
diese Einstellungen selbst dann, wenn Sie auf einem anderen Bildschirm

laufen.

Die Videodarstellung kann ungewdhnlich sein, wenn einer der
Zusatzbildschirme im Modus Doppelt und ein anderer im Modus Erweitert
betrieben wird. Der Bildschirm im Modus Erweitert muss in diesem Fall
deaktiviert werden, damit der Inhalt des Hauptbildschirm korrekt auf den

Zusatzbildschirm kopiert werden kann.

Der Zweitbildschirm zeigt im Modus Erweitert einen schwarzen Rand um das

Desktop.

Dies tritt dann auf, wenn die Aufldsung des Zusatzmonitors hdher als die des

Hauptbildschirms ist.Um dieses Problem zu I6sen, stellen Sie bitte den

Zweitbildschirm auf dieselbe Aufldsung wie den Hauptbildschirm ein.

43



5. Technische Merkmale

Hostschnittstelle

USB 2.0

Videoschnittstelle

HDMI®

Anschliisse:

Video-Ausgang: HDMI®-Buchse 19-Pin
Hostverbindung: USB-Buchse (Mini-B)

Anschlussverfahren

Bis zu 6 Adapter am Computer

RAM 8M x 16 DDR-SDRAM
Stromversorgung USB-Bus
Stromverbrauch 350 mA

Betriebssystem

Windows® XP Home oder Professional SP2 oder SP3,
Windows Vista® SP1 oder SP2 (32-Bit oder 64-Bit),
Windows® 7/ Windows® 8 (32-Bit oder 64-Bit) und alle
Intel-basierten Macs. (Inkl. Snow Leopard 10.6.2, Leopard
10.5.8, Tiger 10.4.11).

Unterstiitzte Modi

Desktop Erweitert (Standard), Desktop Doppelt, Hauptmonitor

A . Farbtiefe Bildschirm-aktualisi | Bildschirm-aktualisi
Bildschirmaktualisierungsrate N _ _
und Farbtiefe ame erungs-raten bei erungs-raten bei
.. Farbtiefe 16 Bit Farbtiefe 16 Bit
Auflosung
640 x 480 VGA 60727585 60727585
800 x 600 SVGA |5660727585 56 60727585
1024 x 768 XGA 607075 85 607075 85
1280 x 720 720p |60 60
1280 x 768 WXGA+ |60 75 85 60 75 85
1280 x 800 WXGA |60 60
1280 x 1024 SXGA |607585 60 75
1366 x 768 WXGA+ |60 60
1400 x 1050 SXGA+ |60 75 85 60 75 85
1600 x 1200 UXGA |60 60
1680 x 1050 WSXGA+ |60 60
1920 x 1080 1080 p |60 60
* Bitte beachten Sie, dass Interlacing und Reduced Blanking nicht unterstitzt
werden.
Gehause ABS-Plastik
Abmessungen (H6he / Breite / Tiefe) 18 / 55,5/ 84,5 mm




USB-Kabel o abziehbar

o Typ: USB-Stecker Typ A auf Typ Mini-B (5-polig)
e Lange: 1 m

Betriebstemperatur 10 - 40 Grad

Aufbewahrungstemperatur -10 bis 80 Grad

Relative Luftfeuchtigkeit < 85% (nicht kondensierend)

* Technische Merkmale kénnen sich andern, ohne dass eine Benachrichtigung

ausgesprochen werden muisste.
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6. Erfullung gesetzlicher Standards

FCC-Bestimmungen

Das Gerat wurde getestet und erfullt die Bestimmungen von Teil 15 der
FCC-Bestimmungen. Der Betrieb erflllt die folgenden zwei Bedingungen:

(1) Das Gerat verursacht keine schadlichen Interferenzen.
(2) Das Gerat wird durch Interferenzen nicht in der Funktion beeintrachtigt.

Wichtig! Anderungen, die nicht vom Hersteller genehmigt wurden, kdnnen zum
Erléschen der Betriebsgenehmigung fihren. Benutzen Sie ein zugelassenes

Telefon.
CE

Das Gerat erflllt die folgenden Standards: EN 55 022: CLASS B
WEEE-Information

Fur Nutzer der EU-Mitgliedsstaaten:

Das Gerat ist gemal der WEEE-Richtlinie nicht fir die Entsorgung im Hausmull geeignet.
Elektrik- und Elektronikschrott sollte gesammelt und geman der Bestimmungen
Ihres Landes fachgerecht entsorgt und recycelt werden. Weitere Informationen
erhalten Sie von den zustandigen Stellen vor Ort oder bei dem Handler, bei dem Sie das

Gerat erworben haben.

(€ C€ =
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SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie aufmerksam die Sicherheitshinweise:

+ Bewahren Sie das Benutzerhandbuch fiir die kiinftige Benutzung auf.
+  Setzen Sie das Gerat nicht Feuchtigkeit aus.

+ Wenden Sie sich in folgenden Fallen an technisches Fachpersonal und lassen Sie das Gerat

Uberprifen.
Das Gerat war Feuchtigkeit ausgesetzt.
Das Gerat wurde fallengelassen und weist Schaden auf.
Das Gerat weist auRere Bruchstellen auf.

Das Gerat funktioniert nicht oder nur eingeschréankt bzw anders als im Benutzerhandbuch

angegeben.

COPYRIGHT

Dieses Dokument enthalt Informationen, die dem Copyright unterliegen. Alle Rechte vorbehalten.
Kein Teil dieses Handbuch darf ohne schriftliche Genehmigung des Herstellers auf mechanische,

elektronische oder sonstige Weise vervielfaltigt werden.

Hinweis: Bei falscher Installation und unsachgemaRem Gebrauch im Wohnbereich kann das Gerét Stérungen bei Rundfunkgeraten und anderen elektronischen Geraten verursachen. Ein sachgemaRer
Gebrauch liegt vor, wenn das Gerét, soweit durchfiihrbar, mit geschirmten Anschlusskabeln betrieben wird (bei Netzwerkprodukten zusatzlich geschirmter Kabel der Kategorie 5e und hoher). Das Geréat
wurde getestet und liegt innerhalb der Grenzen fiir Computerzubehér der Klasse B geman den Anforderungen nach EN 55022.Warnung: Dieses Produkt entspricht der Priifklasse B - es kann im
Wohnbereich Funk-stdrungen verursachen; in diesem Fall kann vom Betreiber verlangt werden, angemessene MaRnahmen durchzufiihren und dafiir aufzukommen. Konformitétserklarung: Das Gerat
erflillt die EMV-Anforderungen nach EN 55022 Klasse B fiir ITE und EN 55024. Gerate mit externer oder eingebauter Spannungsversorgung erfiillen

weiterhin die Anforderungen nach EN 61000-3-2 und EN 61000-3-3. Damit sind die grundlegenden Schutzanforderungen

der EMV-Richtlinie 2004/108/EC erfiillt. Die CE-Konformitat wurde nachgewiesen. Die entsprechenden Erklarungen sind beim Hersteller hinterlegt.

Bundesrepublik Deutschland Osterreich
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